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VUE ECLATEE. EXPLODED VIEW. AUSE INANDERGEZOGENER
PERSPEKT IVSCHNITT. VISTA DESPIEZADA. SPACCATO
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FR - Les vérins sont prévus pour fonctionner lorsqu’ils sont soumis a un poids important. Pour vérifier leur
bon fonctionnement, les vérins doivent étre montés sur le lit, et le matelas doit étre posé sur le sommier.

A noter qu’il est tout a fait normal de ne pas pouvoir actionner les vérins manuellement

EN - The gas lift are designed to operate when subjected to a significant weight. To check their proper
functioning, the gas lift must be mounted on the bed, and the mattress must be placed on the box spring.
Note that it is quite normal not to be able to actuate the gas lift manually.

DE - Die Wagenheber sind fiir den Betrieb unter hohem Gewicht ausgelegt.

Um ihre Funktionsfahigkeit zu tberprifen, missen die Wagenheber am Bett montiert und die Matratze auf
das Boxspringbett gelegt werden. Beachten Sie, dass es ganz normal ist,

die Wagenheber nicht manuell betatigen zu kénnen.

PT - Os macacos foram concebidos para funcionar quando sujeitos a um peso significativo.

Para verificar o seu bom funcionamento, os macacos devem ser montados na cama, e

o colchdo deve ser colocado no estrado de molas. Observe que é

normal ndo ser capaz de acionar os conectores manualmente.

IT - I martinetti sono progettati per funzionare quando sottoposti a un peso significativo.

Per verificare il loro corretto funzionamento, i martinetti devono essere montati sul letto e

il materasso deve essere posizionato sulla rete. Si noti che € abbastanza normale

non essere in grado di azionare manualmente i jack.

NL - De krikken zijn ontworpen om te werken wanneer ze worden blootgesteld aan een aanzienlijk gewicht.
Om de goede werking ervan te controleren, moeten de vijzels op het

bed worden gemonteerd en moet het matras op de boxspring worden geplaatst. Merk op dat het

heel normaal is om de krikken niet handmatig te kunnen bedienen.

ES - Los gatos estdn disefiados para funcionar cuando se someten a un peso significativo.

Para comprobar su correcto funcionamiento, los gatos deben montarse en la camay

el colchdn debe colocarse en el somier. Tenga en cuenta que es bastante normal

no poder accionar los conectores manualmente.

RU -

[JoMKpaTbl paccunTaHbl Ha paboTy Npu 3HauMTENBHOM Bece. YTobbl NPOBEPUTL UX NPABUALHOCTb GYHKLUMO
HUPOBAHMA, AOMKPATbl AO/KHbI OblTb YCTaHOB/IEHbI HA KPOBATH, @ MaTpal, -

Ha Npy*KMHe KOpobKK. ObpaTMTe BHUMAHME, YTO OTCYTCTBME BO3MOXKHOCTM NPUBOAUTL B AENCTBUE JOMKP
aTbl BPYYHYIO - 3TO HOPMaA/bHO.
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